
№ 15/1212 от 16 июнь 2023 г.

Межгосударственный совет

по стандартизaции, метрологии

и сертификaтции

Бюро по стандартам

В соответствии с Вашим обращением от 22 мая 2023 года№ 2/268

о проведении 63-го заседания Межгосударственный совета

по стандартизaции, метрологии и сертификации, Узбекское агентство

по техническому регулированию при Министерстве инвестиций,

промышленности и торговли Республики Узбекистан рассмотрев проект

повестки 63-го заседания МГС, направляет предложения к проекту

в приложении.

Надеемся на дальнейшее плодотворное сотрудничество.

С уважением,

Генеральный директор Д. Саттаров

O‘zbekiston Respublikasi Investitsiyalar,
sanoat va savdo vazirligi huzuridagi
O’zbekiston texnik jihatdan tartibga

solish agentligi

O’zbekiston Respublikasi, 100174, Toshkent sh.,
Olmazor tumani, Farobiy k., 333 «А»,

Tel./faks : (998-71) 202-00-11,
E-mail: uzst@standart.uz, standart@exat.uz,

Web: www.standart.uz

IJRO.GOV.UZ тизими орқали ЭРИ билан тасдиқланган, Ҳужжат коди: UH80224700

Приложение № 40
к протоколу МГС № 63-2023
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Информация по предложениям к проекту повестки 63-го 
заседания Межгосударственного совета по стандартизации, метрологии 

и сертификации 
 
1. По пункту 13 Проекта повестки: 
при рассмотрении данного вопроса необходимо разработка и принятие 

нового «Меморандума» или Соглашения «О сотрудничестве между 
Евразийской экономической комиссии (ЕЭК) и МГС», так как с момента 
вступления в силу Договора о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 
2014года, согласно части 2 Статьи 113 и пунктов 39 и 60 приложения  
33 договора, прекращают действие соглашения указанные в преамбуле 
Меморандума, а именно: «Соглашения о единых принципах и правилах 
технического регулирования в Республике Беларусь, Республике Казахстан  
и Российской Федерации от 18 ноября 2010 года», а также «Договора  
о Евразийской экономической комиссии от 18 ноября 2011 года». 

Справочно: Статья 113 Договора о Евразийском экономическом 
союзе от 29 мая 2014года: 

«Настоящий Договор вступает в силу с даты получения депозитарием 
последнего письменного уведомления о выполнении государствами-членами 
внутригосударственных процедур, необходимых для его вступления в силу. 

В связи с вступлением в силу настоящего Договора прекращается 
действие международных договоров, заключенных в рамках формирования 
Таможенного союза и Единого экономического пространства, согласно 
приложению N 33 к настоящему Договору». 

В графе «основание» проекта программы, ссылку на меморандум 
заменить на «Статью 113 и пункты 39 и 60 приложения 33 «Договора  
о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014года». 

2. По пункту 14.1 в графе основания в п.2 протокола 65 НТКС  
не говорится о расформировании МТК «Каталогизация», а дается ссылка  
на протокол 11 РГ МТК, при этом наименование п.2 протокола 11 заседания 
РГ МТК, указывает наименование общего рассматриваемого вопроса, 
решение по вопросу МТК «Каталогизация», раскрыто в п.2.2 протокола,  
в котором не говорится о расформировании. 

Необходимо подправить рассматриваемый вопрос в отношении  
МТК «Каталогизация», и скорректировать пункты, на которые ссылаются  
в графе «основание». 

3. А также считаем необходимом на заседание МГС расмотрение 
следующих вопросов: 

- о внесение изменений в «Соглашение об освобождении от уплаты 
таможенных пошлин, налогов и выдачи специальных разрешений за провоз 
нормативных документов, эталонов, средств измерений и стандартных 

https://docs.cntd.ru/document/420205962
https://docs.cntd.ru/document/420205962
https://docs.cntd.ru/document/420205962
https://docs.cntd.ru/document/420205962
https://docs.cntd.ru/document/420205962


образцов, провозимых с целью поверки калибровки, сличения  
и метрологической аттестации» (10 февраля 1995 г., г. Алматы), в частности: 

а) статью 2 Соглашения предлагаем изложить в следующей новой 
редакции: «Товары, временно ввозимые/вывозимые в целях поверки, 
калибровки, сличения и метрологической аттестации, а также для 
проведения межгосударственных межлабораторных сравнительных 
испытаний, освобождаются от уплаты таможенных пошлин, налогов  
и выдачи специальных разрешений.» 

б) в Соглашении не раскрыт механизм оформления беспошлинного 
ввоза/вывоза объектов, а также отсутствует ссылка о необходимости 
(возможности) разработки механизма выполнения положений соглашений.  
В связи с этим, предлагаем разработать документ, устанавливающий механизм 
оформления беспошлинного ввоза/вывоза объектов ввозимых с целью 
поверки, калибровки, межлабораторных сличений, испытаний 
и метрологической аттестации. 

Для информации: В качестве примера можно привести Правила  
по межгосударственной стандартизации ПМГ 06, который был разработан 
в развитие Соглашения о взаимном признании результатов испытаний 
с целью утверждения типа, метрологической аттестации, поверки  
и калибровки средств измерений (29 мая 2015 г., п. Бурабай), 
устанавливающий правила порядка признания результатов испытаний  
и утверждения СИ. 

4. На 61-м заседании МГС был рассмотрен вопрос о создании Базовой 
организации государств – участников СНГ по обучению, повышению 
квалификации и переподготовке кадров в области стандартизации, 
метрологии, управления качеством и сертификации (пункт 9 Протокола 
Заседания). В соответствующем пункте имеется запись о направлении проекта 
Положения о Базовой организации в Исполнительный комитет СНГ для 
рассмотрения в установленном порядке. 

Исходя изложенного, а также учитывая, что данный вопрос актуален на 
сегодняшний день, считаем целесообразным на предстоящем заседании 
заслушать информацию о ходе выполнения данного пункта ввиду того,  
что на последнем Заседании (62-м Заседании МГС) данный вопрос остался без 
должного внимания. 


